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CSAKO JUDIT

I11. Béla uralkoddsa
a francia teriileten keletkezett kitfok tiikrében

Bevezetés

HARMADIK BfLA (1172-1196) OSSZEFOGLALO torténeti munkékban az Arpad-ko-
ri Magyarorszag egyik legjelentésebb uralkoddjaként jelenik meg." A kiilpoliti-
kajét uralkoddsa masodik felében jellemz6 nyugati orientacid, a IL. Fiilop francia kirdly
névérével kotott hdzassg révén neve egész Nyugat-Eurépaban ismertté vélt, orszagla-
sanak néhdny eseményérél — még ha sziikszavuan is — igen tavoli teriiletek kronikésai
is beszdmoltak.” Szintén ismert és a szakirodalomban gyakran hangoztatott tény, hogy
afrancia-magyar 6sszekottetések a mar Szent Istvan koratol jelenlévé egyhdzi kapcso-
latok, illetve a megindulé keresztes hadjératoknak készonhetd érintkezések utan III.
Béla koratol er6sodtek meg igazdn.’ Az 1160-as évek belsé kiizdelmei utdn konszolida-
16d6 Magyar Kiralysag és a I. Fiilop (1180-1223) uralkodésa alatt megerésdé francia

Jelen iras elétanulmany Az Arpdd-kori Magyarorszdg a francia teriileten keletkezett kiitfok tikrében cim-
mel az ELTE BTK Torténelemtudomanyi Doktori Iskoldjinak Torténelem Segédtudomanyai Dok-
tori Programjan késziil disszerticidmhoz. Ezuton szeretném megkoszonni témavezetdmnek, Dr.
Kérmendi Tamds egyetemi adjunktusnak munkdm sordn nyujtott segitségét, tandcsait.

' Kiristé Gyula: Magyarorszdg torténete 895—1301. Budapest: Osiris, 2003. 175-183.

> Kristé Gyula — Makk Ferenc: Bevezetd. In: Kristé Gyula — Makk Ferenc (vil,, bev,, jegyz..): IIL. Béla
emlékezete. (Bibliotheca Historica) Budapest: Magyar Helikon, 1981. 5-33., kiil. 5., 17-18., 32-33,;
Laszlovszky Jozsef: Angol-magyar kapcsolatok Szent Istvdntol a 13. szdzad elejéig. Kandidatusi érteke-
zés. Budapest, 1991. 80.

3 Alexandre Eckhardt: Les jambes du roi de Hongrie. In: U8: De Sicambria a Sans-Souci. Histoires et
légendes franco—hongroises. (Bibliothéque de la Revue d’Histoire Comparée 2.) Paris: Les Presses
Universitaires de France, 1943. 113-124., kiil. 123.; Asztrik Gabriel: Les rapports dynastiques franco—
hongrois au Moyen-Age. Budapest: Imprimerie Nationale de I'Université, 1944. 21.; S6tér Istvan: Ma-
gyar—francia kapcsolatok. (Hazank és a nagyvildg 1.) Budapest, 1046. 25-26.; Szabics Imre: ,Chansons
d’aventures” ou ,,chansons de mésaventures”. Florence de Rome. In: U8: De Peire Vidal a Bdlint Balas-
si. Etudes sur les contacts poétiques franco—hongrois du Moyen Age et de la Renaissance. Budapest: E6tvos
Jozsef Konyvkiadd, 2003. 19-31., kiil. 30-31.
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CSAKO JupIT

monarchia k6zotti kontaktusok révid bemutatdsa utdn jelen dolgozatban azt kivanjuk
megvizsgdlni, hogyan jelenik meg a 12. szézad végi Magyarorszag a francia teriileten
keletkezett kutf6kben. Arra a kérdésre keressiik a vélaszt, hogy mennyire tikkrozik visz-
sza a korszak magyar—francia kapcsolatainak intenzitdsat az elbeszélé torténeti mun-
kak: a francia kirdly kérnyezetében a 12. szdzad derekétol kifejl6dé ,nemzeti” torté-
netirds és az egyhdzi, szerzetesrendi kdzpontokban sziilet$ krénikdshagyomany. A 12.
szdzad derekdnak magyar dllama igen negativ szinekben tiinik fel Freisingi Ottonal: a
hazénk nyugati megitélésével kapcsolatban is sokat idézett szoveghely barbarokként
festile I1. Géza alattvaléit.* A francia forrasanyag alapjan azt a kérdést is megprobaljuk
megvalaszolni, hogyan médosult az Otté piispok altal vadnak mondott magyarsagrdl
alkotott kép III. Béla orszagldsanak végére.

Vizsgdlatunk targyét azok a francia tertileten keletkezett elbeszél6 forrasok képezik,
amelyek hazai torténelmiink 1172-1196 kozotti periddusanak vonatkozéséban tartal-
maznak informécidt. Gorcsd ald vesszitk nem csupdn az egykoru katfoket, de a gyakran
kordbbi hagyomdnyt atvevd késébbi beszdmolokat is. A 12. szdzad végi Magyar Kirély-
sagot emlité torténeti munkdkat Gombos Albinnak a hazai kézépkorkutatds szdmdra
napjainkig megkertiilhetetlen Catalogus fontiumara timaszkodva vessziikk szdmba. A
forrdsok modern kritikai kiaddsainak felhaszndldsaval kisérletet tesziink az informdcio-
dramlds dtjainak rekonstrudldsara, és — amennyiben kutfink ezt lehet6vé teszik — ele-
mezziik azt a képet, amelyet a francia krénikdsok a magyarsaggal kapcsolatban 6riznek.

Miel6tt a forrdsok ismertetésére ratérnénk, szitkségesnek latjuk a dolgozatban vizs-
gélt periédusra vonatkozd francia kutfék katalégusét adni:*

Aegidius Aureaevallensis: Gesta pontificum Leodensium’
Albericus monachus Trium Fontium: Chronicon’
Anonymus Suessionensis: De terra Iherosolomytana®
Balduinus Ninoviensis: Chronicon’

Chronicon anonymi Laudunensis*’

Chronicon Belgicum magnum*’

SAN-A ol

+ Rogerus Wilmans (kiad.): Gesta Friderici I. imperatoris auctoribus Ottone episcopo et Ragewino
praeposito Frisingensibus. In: MGH SS Tom. XX. 369.; Gombos III. 1767. 4121. sz.

s Katalégusunkban a szévegek Gombosnél olvashatd, ill. a Repertorium fontiumban (Augustus Potthast

— Raffaello Morghen — Girolamo Arnaldi [szerk.]: Repertorium fontium historiae medii aevi. Tom. I-

X1./4. Roma: Instituto Storici per il Medio Evo, 1962-2007.) szerepld cimeit kzéljiik.

Gombos I. 18-19. 81. sz.; Augustus Potthast et al. (szerk.): Repertorium i. m. 1L 132.

7 Gombos I. 23-34. 103. sz.; Augustus Potthast et al. (szerk.): Repertorium i. m. 1. 167-168.

Gombos I. 283. 605. sz.; Augustus Potthast et al. (szerk.): Repertorium i. m. I1. 362.; Uo. IV. 179-180.

9  Gombos L. 389-390. 773. sz.; Augustus Potthast et al. (szerk.): Repertorium i. m. IL. 440.

© Gombos I. 495-496. 1207. sz.; Augustus Potthast et al. (szerk.): Repertorium i. m. I1L. 36s.

"' Gombos L. 523-526. 1236. sz.; Augustus Potthast et al. (szerk.): Repertorium i. m. I11. 283.
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III. BELA A FRANCIA KUTFOKBEN

7. Chronicon Clarevallense™

8. Chronicon S. Martini Turonensis*

9. Continuatio Aquicinctina™

10. Ernoul et Bernard le Trésorier: Chronique*®

11. Gaufredus de Bruil: Chronicon a tempore Roberti Pii regis Francorum usque ad a. 1184
12. Gislebertus Montensis: Chronicon Hanoniense'”

13. Guillelmus abbas Andrensis (Andernensis): Chronicon Andernensis*®

14. Guillelmus Brito: Philippidos libri XII*

15. Guillelmus Brito: Gesta Philippi Augusti*

16. Tacobus de Vitriaco: Historia orientalis (Historia Hyerosolomitana abbreviata)®*
17. Lambertus Parvus, monachus S. Jacobi Leodiensis: Annales S. Jacobi**

18. Rigordus (Rigotus): Gesta Philippi IT Augusti regis Francorum. A. 1179-1208.
19. Robertus Autissiodorensis: Chronicon™

Az itt felsorolt forrdsok nagyrészt 13. szézadi katfék, mellettitk csupan néhdny kortars,
12. szézad végi szoveget,” illetve egy késébbi, 15. szazadi kronikét (Chronicon Belgicum
magnum) taldlunk. A francia teriileten keletkezett beszémolékban — ahogyan azt a
késébbiekben is latni fogjuk — legtobbszor az uralkodénak Capet Margittal valé hé-
zassagkotése (1186), valamint Barbarossa Frigyes kereszteseinek 1189. évi 4tvonulésa
jelenik meg. A katalogusba vett katféket dolgozatunkban egyenként mutatjuk be, a
csoportositdsndl elsésorban teriileti szempontokat vesziink figyelembe. Kiilon egy-
séget képezhetnek az uralkodo6 kérnyezetében keletkezett beszdmolok: ezek a szve-
gek azokon a vidékeken jottek létre, amelyek kozvetlen kapcsolatot dpoltak a magyar
kirdlyi udvarral. Az elbeszél$ forrasok mdsik csoportja a francia vidék gréfsagaiban,
killonféle egyhdzi kozpontokban sziiletett. Kiemelkedé helyet foglal el kozottik a
champagne-i Troisfontaines szerzetesének, Albericusnak a vildgkronikdja. A munka
szdmos magyar adata a hazai és a francia ciszterci kozosségek élénk osszekottetéseivel

> Gombos L. 544. 1286. sz.; Augustus Potthast et al. (szerk.): Repertorium i. m. I1L. 311.

'3 Gombos L. 580-581. 1397. sz.; Augustus Potthast et al. (szerk.): Repertorium i. m. IIL 462.

4 Gombos I. 756—757. 1730. sz.; Augustus Potthast et al. (szerk.): Repertorium i. m. 111 643-644.

s Gombos IL. 909—914. 2174. sz.; Augustus Potthast et al. (szerk.): Repertorium i. m. V. 329-332.

16 Gombos II. 975-976. 2387. sz.; Augustus Potthast et al. (szerk.): Repertorium i. m. IV. 648-649.
17 Gombos II. 1062. 2547. sz.; Augustus Potthast et al. (szerk.): Repertorium i. m. V. 155-156.

1% Gombos II. 1098-1099. 2634. sz.; Augustus Potthast et al. (szerk.): Repertorium i. m. V. 291.

19 Gombos II. 1100-1101. 2640. sz.; Augustus Potthast et al. (szerk.): Repertorium i. m. V. 294.

20 Gombos II. 1101. 2641. sz.; Augustus Potthast et al. (szerk.): Repertorium i. m. V. 294.

21 Gombos II. 1218-1220. 2993. sz.; Augustus Potthast et al. (szerk.): Repertorium i.m. V1. 141-144., kiil. 142-143.
> Gombos I1. 1393-1394. 3344. sz.; Augustus Potthast et al. (szerk.): Repertorium i. m. VIL 115.

23 Gombos III. 2054-2055. 4432. Sz.

24 Gombos III. 2058-2059. 44 41. sz.

s Gaufredus de Bruil vagy Lambertus Parvus torténeti munkdi a 12. szzad végérél maradtak rank.
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magyarazhat6.** A flandriai vagy vallon teriiletek forrsanyagival azért foglalkozha-
tunk elkilonilé egységben, mert a kutfék kozil killonosen sok tartalmaz valamiféle
— tobbnyire egymondatos — utalast a hazai torténelem vonatkozdséban.

Az uralkodé kornyezetében keletkezett beszamolok

A Saint-Denis-ben a 12. szdzadtdl kialakul6 francia ,nemzeti” torténetirds” megérizte
Capet Margit magyar hazassaganak emlékét. Ezt a II. Fil6p uralkoddsarél beszamold
Rigordus jegyezte le a 12. szdzad végén, és ez a szoveghagyomdny kerilt be latin, majd
francia nyelven a 13. szdzadban 6sszeéllitott Grandes Chroniques de France-ba is.

A magt a francia uralkodé kronikdsdnak és kiralyi orvosnak (professione physicus,
Regis Francorum chronographus)** nevezé Rigordus (Rigord) Argenteuil, késébb Saint-
Denis szerzetese volt. Az eseményeket I1. Fiilp sziiletésétdl (1165) 1206-ig elbeszéld
torténeti munkaja, a Gesta Philippi Augusti® 1179-t6l évenként halad, és sokszor anek-
dotikus stilusban, a torténetbe csodds elemeket illesztve adja el6 a kirdly uralkoddsédnak
elsé huszonhét évét.** A mi francia forditdsat a 19. szdzadban kiadé Frangois Guizot
Rigordus eléaddsit meglehetdsen pontosnak itélte,” nemrégiben azonban Frangois-
Olivier Touati hangsulyozta, hogy a szerzetes — bar okleveles forrdsokat is beépitett a

26 Almasi Tibor: Albericus Trium Fontium. In: KMTL 35.

7 A monarchia hivatalos torténetirdsardl . Csernus Sandor: A kozépkori francia nyelvii torténetirds és Ma-

gyarorszdg (13-15. szdzad). Budapest: Osiris Kiadé, 1999. s0—52.; André Burguiére: L'historiographie des

origines de la France. Genése d’un imaginaire national. Annales. Histoire, Sciences Sociales 58, No. 1 (2003):

41-62,, kiil. 43.; Deborah Mauskof Deliyannis (szerk.): Historiography in the Middle Ages. Boston-Leiden:

Brill, 2003. 181-182., 191-192., 200. (A nemzeti torténetirdsrol sz616 fejezet Norbert Kersken munkéja.)

Gesta Philippi Augusti Francorum Regis, Ludovici Iunioris filii. Descripta a Magistri Rigordo, seu Rigoto,

ipsius Regis Chronographo. In: Franciscus Duchesne (szerk.): Historiae Francorum scriptores coaetanei.

V. A Philippo Augusto Rege usque ad R. Philippi IV. dicti pulchri tempora. Lutetia Parisiorum: Sumptibus

Sebastiani Cramoisy Regis et Reginae Regentis Architypographi et Gabrielis Cramoisy, 1649. 1.

29 A munka teljes szovegének latin nyelvii kiaddsét 1. Gesta Philippi Augusti i. m. 1—67. — A Gesta Philippi
néhany részletét latin nyelven kozli: Alugustus] Molinier (kiad.): Ex Rigordi Gestis Philippi II.
Augusti. In: MGH SS XXVI. 288—294. (bevezetd: 288—289.) A gesta francia forditasban olvashaté:
Vie de Philippe Auguste par Rigord. In: Francois Guizot (bev., jegyz.): Collection des mémoires relatifs
a Uhistoire de France. Rigord, Vie de Philippe-Auguste — Guillaume le Breton, Vie de Philippe-Auguste — Vie
de Louis VIII - Nicolas de Bray, Faits et gestes de Louis VIII. Paris: J. L. J. Briére, 1825. 1-179.

3¢ Frangois Guizot: Notice sur Rigord. In: Collection des mémoires relatifs a I'histoire de France. Rigord —
Guillaume le Breton — Vie de Louis VIII - Nicolas de Bray i. m. VII-X.; Auguste Molinier: Les sources de
Uhistoire de France — Des origines aux guerres d'Italie (1494). Vol. I-VL. Paris: Alphonse Picard et Fils,
1901-1906. IIL. 3., 2211. sz.; Frangois-Olivier Touati: Faut-il en rire? Le médecin Rigord, historien de

28

Philippe Auguste. Revue historique 305, No. 2 (2003): 243-265., kill. 245—252.
3t Frangois Guizot: Notice sur Rigord i. m. VIIL
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Gesta Philippibe’® — els6sorban hallomdasbél szerzett értesiilésekre tdmaszkodhatott, és
az udvartdl tévol gyakran tévesen itélte meg II. Fillop politikai motivécidit.”

Az 18s. évhez viszonylag hosszabb, hazai histéridnk szempontjabdl is érdekes be-
jegyzés tartozik.’* Rigordus leirja, hogy Béla, ,Magyarorszdg, Pannénia, Horvdtorszdg,
Avarorszdg, Dalmdcia, Horvdtorszdg és Rdma kirdlya” elkildte koveteit Fiilophoz, hogy
feleségiil kérje htigat, Margitot, Henrik ifjabb angol kiraly 6zvegyét. A magyar uralkodo
cimeinek felsoroldsa arra enged kovetkeztetni, hogy Rigordus esetleg lathatott valami-
lyen kancelldriai iratot, vagy legaldbbis megprobalt tijékozddni a tévoli, szimdra taldn is-
meretlen kirdlysagrol. A széveg a magyarokkal kapcsolatban a tovdbbiakban vajmi kevés
tdjékoztatast ad. Jelz6 csupan a francia kiraly neve mellett szerepel, és a legkeresztényibb
Ful6p, valamint a kirdlyi tandcs kegyének tekinthetjiik, hogy a messzi orszdg uralkodoja
megkaphatja a valldsos buzgalmardl és bolcsességérol hires hercegnd kezét.

A krénikds masodik magyar adata csupan egy rovid emlités. A Szentf6ldre igyek-
v6 Filop 1190-ben a sziciliai Messindban tinnepelte meg a kardcsonyt. Mivel minden
élelmiszer igen drdga volt a varosban, az uralkod6 hugatol és annak férjétsl kért se-
gitséget.”* A forrds nem drulja el, szillitott-e élelmet Béla a keresztes csapatoknak, de
szovegiink mutatja, hogy a 12. szdzad végén gazdag orszagként tekintettek a Magyar
Kirdlysagra — ugyanugy, ahogyan VII. Lajos kordban is, akinek Magyarorszagon val6
atkelését és keresztes hadjératit Odo de Deogilo (Odon de Deuil) is elbeszélte.*

A 11 Fillop uralkod4srdl sz6l¢ gestdt Guillelmus Brito (Guillelmus Armoricus,
Guillaume le Breton) folytatta, aki felhasznélta, de jelentésen le is roviditette Rigordus
szovegét, és ehhez illesztette sajat beszamol6jat. A Gesta Philippi regis’” harmadik re-
dakci6ja az 1220. évig haladt elére elbeszélésében, de a kronikdt Guillelmus 1224 tdjan
bekovetkezett haldla utdn ki is egészitették. Mig a kordbbiakban bemutatott Rigordust
inkdbb fiiggetlen szellemként tartja szimon a forraskutatds, addig a Bretagne-ban,
majd a Parizshoz kozeli Senlis-ban kanonoki méltésagot visel6 Guillelmust mar talsa-
gosan is részrehajlonak itéli: mind prézéban irt krénikdja, mind pedig Philippis cima
kolteménye uralkodéja kritika nélkiili dicséretét zengi.”* Az 1206-ig terjedd idészak
vonatkozdsiban Rigordust kivonatolé Guillelmus egyetlen mondatban foglalja 6ssze
mindazt, amit elédje Capet Margit és a magyar uralkodé hazassagaval kapcsolatban

32 Auguste Molinier: Les sources i. m. IIL. 3. 2211. sz.

33 Francois-Olivier Touati: Faut-il en rire? i. m. 252., 245-246.

34 Gesta Philippi Augusti i. m. 20.

35 Ex Rigordi Gestis Philippi II. Augusti i. m. 291-292. L. még: Gesta Philippi Augusti i. m. 31-32.

36 Gombos III. 1718-1722. 4068. sz.

37 Historia de vita et gestis Philipii Augusti Francorum Regis post Rigordum. Auctore Guillelmo Armorici
ipsius Regis Capellano. In: Franciscus Duchesne (szerk.): Historiae Francorum scriptores i. m. 68-92.;
Alugustus] Molinier — A[Ibertus] Pannenborg — G[eorgius] Waitz (kiad.): Ex Willelmi Brittonis operibus.
In: MGH SS XXVI. 295—389.; Vie de Philippe Auguste par Guillaume le Breton. In: Collection des mémoires
relatifs a U'histoire de France. Rigord — Guillaume le Breton — Vie de Louis VIII — Nicolas de Bray i. m. 181-351.

38 A szerzdrdl, ill. a gestdrol 1. Auguste Molinier: Les sources i. m. IIL. 3-4. 2212. sz.
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leir. A sz6veg Bélat immar a magyarok jeles kirdlyaként emliti:* a Guillelmus forrasa-
ban még nem szerepld jelz6 hasznélata mutatja, hogy a frigyrél talin még a 13. szdzad
elején is beszéltek, és tisztelettel emlékeztek II. Flop ségordra.

A bretagne-i szdrmazdsu szerzé tollabol rank maradt egy II. Fiilop uralkoddsarél
s2616 kéltemény, a Philippis (Philippidos) is.** Bar emlitettiik, hogy irodalmi muvekkel
dolgozatunkban nem kivinunk foglalkozni, a Gesta Philippi regis Franciae cimen is is-
mert forrasszoveget sokkal inkdbb tekinthetjiik torténeti, mint irodalmi alkotasnak.*’
Akuatfében két szoveghelyet taldlunk, ahol a kronikas emliti a magyarokat. Az 118s. évi
dinasztikus hézassagrol beszamol6 passzus nem hoz tjdonsigot a fent elemzett sz6ve-
gekhez képest, csupdn arra figyelhetiink fel, hogy Rigordushoz hasonléan Guillelmus
is kiil6n emliti Béla orszdgainak sordban Magyarorszdgot és Panndnidt.*” A mésik uta-
lést egy olyan részletben talélhatjuk, amelyet a szerzé az irodalmi hatds fokozdsanak
kedvéért épitett be munkdjaba. A kirdly flandriai hadakozasait el6ad6 Guillelmus leir-
ja, hogy amikor Fil6p hadvezére, Savary Damme kiko6t6jébe érkezett, ott igen tavoli
tertiletek értékes arucikkeivel megrakott hajokat taldlt. A magyar prémeket a kronikas
a foniciai és kinai teriiletek, valamint a gorog szigetek sz6vetei mellett emliti.*’

A 13. szdzad kozepén a killonboz6 historiografiai munkékbol Saint-Denis-ben 6sz-
szedllitott Grandes Chroniques de France** II. Fulop uralkoddsdnak elsé évtizedeivel
kapcsolatban Rigordus hagyomanyat vette at, és a Margit magyar hdzasségat elbeszélé
szovegrész,* valamint az 1190. évre vonatkozd megjegyzés csaknem sz6 szerinti fordi-
tdsban a krénikakompozicié francia nyelvii valtozataba is bekeriilt.*

39 Historia de vita et gestis Philipii Augusti Francorum Regis post Rigordum i. m. 73.

4° Willelmi Britonis, Armorici, Philippidos libri XII. sive Gesta Philippi Augusti Regis Franciae, versibus
heroicis descripta. In: Franciscus Duchesne (szerk.): Historiae Francorum scriptores i. m. 93—257.; Ex
Willelmi Brittonis operibus i. m. 319-389.; Octave Delepierre (bev., jegyz.): Philippide de Guillaume
le Breton. Extraits concernant les guerres de Flandre. Texte latin et frangais. (Recueil de Chroniques,
Chartes et autres Documents concernant I'Histoire et les Antiquités de la Flandre-Occidentale,
publié par la Société d’Emulation de Bruges. Deuxiéme série. Chroniques générales de la province)
Bruges: Imprimerie de Wandecasteele-Werbrouck, 1841.

41 Auguste Molinier: Les sources i. m. IIL 2212. sz., 4.; Octave Delepierre: Introduction. In: Philippide de
Guillaume le Breton i. m. VII-XXII.

42 Willelmi Britonis, Armorici, Philippidos libri XII i. m. 118.

43 Philippide de Guillaume le Breton i. m. 28—31. L. még: Ex Willelmi Brittonis operibus i. m. 346.; Willelmi
Britonis, Armorici, Philippidos libri XII i. m. 206.

4 Nem szerepel 6ndll6 forrdsként a Catalogus fontiumban. Augustus Potthast et al. (szerk.): Repertorium
i. m. I11. 338-339. Kiad4sat 1. Paulin Paris (kiad.): Les Grandes Chroniques de France, selon qu'elles sont
conservées en I'église de Saint-Denis en France. Vol. I-VL. (Histoire de France) Paris: Techner, 1836-1840.
A Grandes chroniques keletkezésérol 1. Auguste Molinier: Les sources i. m. IIL 97-101. 2530. sz.; Csernus
Sandor: A kozépkori francia nyelvii torténetirds i. m. s0—52.

45 Les Grandes Chroniques de France i. m. IV. 43.

46 Les Grandes Chroniques de France i. m. IV. 75-76.
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III. Béla uralkodasa az egyhazi
kozpontokban keletkezett beszamolokban
a) Vildgkronikdk

A kozépkor korabbi évszazadainak historiografidjara jellemz6, az emberiség torténe-
tét a vildg teremtésétdl a szerzd kordig bemutat6 kronika miifaja a 13. szdzad folya-
man is tovdbbélt. A lotharingiai Sigebertus Gemblacensis (Sigebert de Gembloux)
Chronographidjat*” mintdnak tekint6 kompilatorok munkdi elszértan ugyan, de tartal-
maznak magyar vonatkozdsokat is.

A Laoni Névtelen munkajét (Chronicon Anonymi Laudunensis canonici),** amely a
vilag kezdetét6l 1218-ig jut el elbeszélésében, a hazai szakirodalom elsésorban a balké-
ni angol lovagok 11. szdzad végi jelenlétét elbeszélé passzus miatt idézi.*” Korszakunk
vonatkozasiban a kronikds nem hoz jelentésebb magyar adatot: 1195-bél csupdn arrél
van tudomdsa, hogy Richard angol kirély a Szentf6ldrdl visszatérében Dalmécidn ha-
ladt keresztiil, de Isztridban fogsagba esett.*

Robertus Autissiodorensis (Robert d’Auxerre) kronikdjit,”" amelyet az auxerre-i
Saint-Marien monostor apétjanak kérésére kezdett el irni, a kézépkor egyik legjobb
torténetirdi munkéjanak tartja a forraskutatds: a szerzé a korra kevéssé jellemz¢ kritikai
latdsmoddal kezelte katféit, harmonikusan épitette fel mondanivaléjat. A premontrei
szerzetes Hugo de Sancto Victore (Hugues de Saint-Victor, Szentviktori Hugé) kronolé-
gidjat kovette, de szamos elbeszélé forrast, hagiografiai mivet vagy kolteményt is beépi-
tett m(ivébe, amely 1211-ig jutott el az események elbeszélésében.* Vizsgdlt periddusunk
vonatkozasdban a krénikdban hirom olyan bejegyzést olvashatunk, amely a magyar tor-
ténelemmel kapcsolatos. Robertus 1186-nal sz6l Capet Margit és III. Béla hdzassagardl,”
az 189. évnél pedig Barbarossa Frigyes kereszteseinek hazdnkon torténd dthaladdsardl.
Leirja, hogy a magyarok kirélya szivesen fogadta és béségesen meg is ajindékozta a ke-
letre tartd lovagokat.** A réviden eléadott, szimos mas forrasban is felbukkané infor-
maciok jelzik, hogy krénikdsunk nem mutatott kiilonosebb érdeklédést a Bulgridval

47 A krénika 893 és 1109 kozott szimos magyar vonatkozdsu adatot is tartalmaz (CFH IIL 2125-2127.
4616. sz.). A teljes kronikaszoveget folytatasaival egyiitt 1. Ludowicus Conradus Bethmann (kiad.):
Sigeberti Gemblacensis: Chronographia. In: MGH SS VI. 268-535s.

48 G[eorgius] W/aitz] (bev.): Ex chronico universali Anonymi Laudunensis. In: MGH SS XXVI. 442-457.

49 A krénikarol 1. Kormendi Tamds: Az Imre, II1. LdszI6 és IT. Andrds magyar kirdlyok uralkoddsdra vonat-
kozd nyugati elbeszél§ forrdsok kritikdja. Doktori értekezés. Budapest: ELTE, 2008. 147-148.

s° Ex chronico universali Anonymi Laudunensis i. m. 452.

st Q[swaldus] Holder-Egger (kiad.): Roberti Canonici S. Mariani Autissiodorensis Chronicon. In:
MGH SS XXVI. 219-276.

52 Auguste Molinier: Les sources i. m. II1. 2514. sz., 86-87. A kronikardl, annak 13. szézadi adatair6l 1. még:
Kormendi Tamas: Az Imre, I11. LdszI6 és I1. Andrds i. m. 146-147.

53 Roberti Canonici i. m. 458.

54 Roberti Canonici i. m. 254.
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hataros kiralysdg irdnt, és a magyar uralkod6 nevét sem tartotta sziikségesnek lejegyezni.
Harmadik sz6veghelyiink mér 1197-es eseményeket emlit ugyan, de témank szempontja-
bol azért érdekes, mert az 6zvegyen maradt Margit kiralynéval foglalkozik.**

A tours-i Szent Mirton-monostor ismeretlen nevi kanonokjinak krénikaja
(Chronicon S. Martini Turonensis)*° 249 és 1227 kozdtti feljegyzéseket tartalmaz. Szer-
z6je elsésorban Robertus Autissiodorensis torténeti munkajra timaszkodott, de an-
nak a burgundiai régiéra vonatkozd helyi hiraddsait elhagyta, és a sajat vidékével kap-
csolatos beszamoldkkal helyettesitette. A kutfé VIIL Lajos (1223-1226) uralkodasinak
egyik legjelent6sebb forrasa.”” Magyar informéciéi — hasonl6an az auxerre-i szerzetes
mivéhez — az 1186.,%" illetve az 1189. év*° eseményeire vonatkoznak.

b) Ciszterci kornyezetben keletkezett beszdmolsk.

Albericus Trium Fontium Chroniconja

A ciszterci forrasok koziil a magyar torténelem irdnt erés érdeklédést mutatd Albericus
Trium Fontium (Albéric vagy Aubry de Troisfontaines) krénikaja® vizsgalt korsza-
kunkkal kapcsolatban is igen b8beszédt.*" Az 1227 és 1251 kdzott keletkezett, az elbe-
szélésében az 1241. évig terjedd viligkronika™ magyar adatainak eredete a 19. szdzad
6ta foglalkoztatta a hazai forrdskutatdst. A szakirodalomban megfogalmazott, gyakran
egymassal iitkdz6 éllaspontok™ alapjin elmondhatjuk, hogy Albericus magyar értesii-

55 Roberti Canonici i. m. 257.

56 O[swaldus] Holder-Egger (kiad.): Ex Chronico S. Martini Turonensi. In: MGH SS XXVI. 451-476.

57 Auguste Molinier: Les sources i. m. III. 87-88. 2515. sz.

58 Gombos II1. 581.1397. sz.

59 Gombos IIL. 581. 1397. sz.

60 Paulus Scheffer-Boichorst (kiad.): Chronica Albrici monachi Trium Fontium, a monacho Novi

Monasterii Hoiensis interpolata. In: MGH SS XXIII. 631—950.

A kronika 837 és 1241 koz6tt szimos magyar adatot hoz. L. Gombos I. 23-43. 103. sz.

A forrésszoveget részletesen bemutatja Paulus Scheffer-Boichorst a kiaddshoz fiizott elszava-

ban: Chronica Albrici i. m. 631-673. A troisfontaines-i szerzetesrdl és kronikdjérol . még: Auguste

Molinier: Les sources i. m. II1. 90—92. 2521. sz.; Kormendi Tamés: Az Imre, I1I. Ldszl6 és I1. Andrds i. m.

151-157., kiil. 151-152.

6 Marczali Henrik: A magyar torténet kitf6i az Arpadok kordban. Budapest: Franklin Tarsulat, 1880. 83—
85.; Homan Balint: A Szent Ldszld-kori Gesta Ungarorum és XII-XII1. szdzadi leszdrmazdi. Forrdstanul-
mdny. Budapest: MTA, 1925., kiil. s-32.; Latzkovits Laszlo: Alberik vildgkronikdjdnak magyar adatai.
Forrdstanulmdny. (Kolozsvér-Szegedi értekezések a magyar mitvelddéstdrténelem korébél 23.) Sze-

62

ged: Ferencz Jozsef Tudomdnyegyetem, 1934.; Csoka J. Lajos: A latin nyelvii torténeti irodalom kiala-
kuldsa Magyarorszdgon a XI-XIV. szdzadban. (Irodalomtdrténeti kdnyvtar 20.) Budapest: Akadémiai
Kiadd, 1967. 647-672., Kristé Gyula: Szent Istvdn és csalddja az Arpéd-kori torténetirasban. In: U6:
Irdsok Szent Istvdnrol és kordrdl. Szeged: Szegedi Kozépkorasz Miihely, 2000. 195-227., kiil. 221-224.;
Kristé Gyula: Magyar historiogrdfia I Torténetirds a kozépkori Magyarorszdgon. (A tdrténettudomany
kézikdnyve) Budapest: Osiris Kiadé, 2002. 65-66.
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lései — az egyértelmtien kiilhoni krénikakbol kélesonzodtt passzusokat® nem szamitva
— hdromféle forrasbdl szarmazhattak. Korai Arpad-kori histéridnk vonatkozésiban a
szerzetes ismerhette — vélhetéleg szébeli tdjékoztatds alapjan — a gestaszerkesztmény
13. szazad eleji redakciéjénak néhany részletét.” Rendelkezésére dllhatott tovabbé egy
olyan kiralylista, amely II. Andrésig tartalmazta uralkoddink sorét.* Végiil sajat kordnak
viszonyait illetéen szébeli értesiilésekre, rendtérsainak hiradésaira tdimaszkodhatott.”

Albericus kronikdjéban nyolc esztendénél szerepelnek olyan bejegyzések, ame-
lyek I1I. Béla uralkodésaval kapcsolatosak (1167, 1171, 1185, 1192, 1194, 1195, 1196, 1238).
1167-ben arrél tudésit, hogy II. Gézét (Jheta) ekkor a harminc évig regnalé Béla ko-
vette a tronon, aki uralkoddsa elején gyézedelmeskedett tronkovetels dccse, Géza
(Guithardus) felett.” Latzkovits Laszl6 a németes Guithardus névalak hasznélata miatt
kiilfsldi szarmaz4st informéciéval szamolt.” Béla tronra keriilésével kapcsolatban egy
misik adat is szerepel a troisfontaines-i szerzetesnél. 1171-nél emliti Lukdcs esztergomi
érseket,”” majd leirja, hogy Béla innentél kezdve uralkodott huszonot esztendeig.”" A
kronikas tehat két — egy kilfoldi és egy magyar forrdsbdl szarmazé — hagyomanyt is
ismerhetett’”” annak a Bélanak a tronra éptével kapcsolatban, akinek Eurdpa-szerte
szdmos forrasban felbukkan¢ elhaldlozasi ddtuma (1196) pontosan ismert volt eltte.”
Az 1196. évnél még egy olyan adatot jegyez be, amelyrél a magyar kiralylista révén
értesiilhetett: Béla fia, Imre nyolc esztendeig tart6 uralkoddsat.”

A champagne-i torténetird genealdgiai érdekl6désének’™ megfelelden 6t alkalom-
mal is kozol leszdrmazassal kapcsolatos informdcidkat. 1167-nél Chatillon Rajnald
csalddjardl beszél, és ekkor emliti a késébbi III. Béla gorog f6ldon kotott hazassagat
Rajnald lanyaval, Agnessel.”® Az 1196. évnél Miria francia kirdlyné merdni familidjit

64 Ezeket megjeldli az 1874. évi kritikai kiad4s (Chronica Albricii. m.), de részletesen vizsgélja Albericus
kiilfoldi informécidit Latzkovits is (Latzkovits Laszlo: Alberik i. m. 21-57.).

65 Kristé Gyula: Szent Istvén és csaladja az Arpad-kori torténetirdsban i. m. 224.; Kristé6 Gyula: Magyar

historiogrdfia i. m. 66.; Kormendi Tamds: Az Imre, III. LdszI6 és II. Andrds i. m. 152.; Kérmendi Tamds:

A Gertrad kirdlyné elleni merénylet a magyar gestaszerkesztményben. In: U6 — Thoroczkay Gébor

(szerk.): Auxilium historiae. Tanulmdnyok a hetvenesztendds Bertényi Ivdn tiszteletére. Budapest: ELTE

BTK, 2009. 195-205., kiil. 201.

Hoéman Balint: A Szent Ldszlo-kori Gesta Ungarorum i. m. 20—22.; Latzkovits Lészl6: Alberik i. m. 61-70.

67 Latzkovits Laszlo: Alberik i. m. 85—92.

68 Chronica Albrici i. m. 849.

Latzkovits Laszlo: Alberik i. m. 53., 55.

66

69

70 Lukéccsal kapcsolatban 1. Kérmendi Tamas: Luk4cs. In: Beke Margit (szerk.): Esztergomi érsekek
1003-2003. Budapest: Szent Istvan Térsulat, 2003. 59-72.

71 Chronica Albrici monachi Trium Fontium i. m. 854.

72 Latzkovits Laszlé: Alberik i. m. 55., 66.

73 Chronica Albrici i. m. 873.

74 Chronica Albrici i. m. 873.; Latzkovits Laszlé: Alberik i. m. 66.

75 Auguste Molinier: Les sources i. m. IIL. 91.; Homan Balint: A Szent Ldszl6-kori i. m. 5—6.

76 Chronica Albrici i. m. 849—-8s0.
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is részletesen tdrgyalja, majd 13. szdzadi torténetiink vonatkozdsdban talalhatunk ada-
tokat. Szerepel a szovegben II. Andrés és Gertrad frigye, a kirdlyné 6ccsérol, Bertold
kalocsai érsekrdl pedig kronikdsunk azt is megjegyzi, hogy késébb aquileiai patriarcha
lett.”” Ezeket az informdciokat Latzkovits is a vegyes, bizonytalan eredeti kiilf6ldi hi-
rek kozé sorolta.”® Amikor krénikasunk beszamol Bécs 1195. évi égésérél, megemlé-
kezik az ebben az esztendében elhunyt Leopold osztrak herceg két fidrdl, valamint
feleségérdl, aki II. Béla huga volt.”” A negyedik genealdgiai adat csupan egy rovid koz-
1és, amelyet 1196-ndl olvashatunk ugyan, de szintén a kovetkez6 évszizad eseményeire
utal. Albericus beszamol arrél, hogy Imre haldla utin 6zvegye, Konstancia Frigyes csé-
szarral lépett hdzassagra, fiuk, Henrik pedig késébb német kiraly lett.* Jéval késébb,
az 1238. esztendénél a torténetiré még egy alkalommal visszatér III. Béla csaladjara: a
magyar kirdly unokadccsét emliti.*'

A ciszterci szerzetes a francia elbeszélé kutfékben tobbszor megjelené magyar—
francia dinasztikus kapcsolatrdl is tud, értesiilését azonban nem magyar forrdsbol
szerzi. II. Ful6p kirdlysdgdnak vonatkozasiaban Guillelmus Brito munkajit hasznalja
fel, és az 6 rovid kozlését illeszti be kronikdjéba Margitnak és a magyarok jeles kird-
lyanak frigyét illetéen.*” A harmadik keresztes hadjarat korabél egyetlen magyar vo-
natkozdsu informdcidja van: 1192-ben a Szentf6ldrél hazatéré Oroszlanszivii Richérd
&loltozetben haladt keresztiil Magyarorszégon, miel6tt osztrak f61don fogségba esett.™
1194-nél egy minden bizonnyal hazai szébeli kozlésbél szarmazé adatot olvashatunk: a
Dréva-Széva kozén egy dszi napon saskaesd hullott.™ A mér emlitett Lukdcs érseken
kivil vizsgalt periédusunkbdl még egy egyhazi személyrol van Albericusnak tudomad-
sa: miutdn leirja, hogy III. Béla 1196 nagycsitortokjén meghalt, a hirhez egy olyan
informéciot illeszt hozza, amellyel egyetlen mds katfénkben sem talalkozhatunk. Be-
szamol arrdl a gyanurdl, amely Kaldn pécsi ptispokkel szemben meriilt fel — azzal va-
dolték, hogy 6 mérgezte meg az uralkodét.™

Bar a generalis kiptalanok statatumai,” illetve a fent bemutatott troisfontaines-i
krénika informdcidi is tanusitjak a francia apatsdgok és a magyar kozosségek kozotti
rendszeres kapcsolattartast, Albericus munkdjén kiviill csupan egyetlen ciszterci katfé
utal a magyar és a francia rendhazak intenziv kapcsolattartasira. Az 1223 utan keletke-

77 Chronica Albrici i. m. 873.

78 Latzkovits Laszloé: Alberik i. m. s1-52., 55.

79 Chronica Albrici i. m. 872.

80 Chronica Albrici i. m. 873.

81 Chronica Albrici i. m. 944.

82 Chronica Albrici i. m. 858. A hédzassagrol sz6l6 révid tudésitas Gombosnal nem szerepel.
83 Chronica Albrici i. m. 869.

84 Chronica Albrici i. m. 872. Az adatrdl 1. Latzkovits Laszl4: Alberik i. m. 74., 81.

85 Chronica Albrici i. m. 873.

86 Gombos IIL. 2161-2165. 4659-4674. sz.; Keglevich Kristof: A ciszterci nagykaptalan és a magyar apat-
sagok a kdzépkorban. Magyar Egyhdztérténeti Vizlatok 20, No. 1-2 (2008): 9—41.
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zett Clairvaux-i krénika (Chronicon Clarevallense)® arrdl tajékoztat, hogy 1182-ben a
magyarok a champagne-i monostort6l kaptak szerzeteseket a sz6vegben Boccan néven
emlitett bakonyi vagy zirci apatsag alapitdsahoz.”

¢) Egyéb forrds

Kiilon szeretnénk emlitést tenni Gaufredus de Bruil (Geoffroi de Vigeois) torténeti
munkajirsl,” amely Ademarus Cabennensis (Adémar de Chabannes, Chabannes-i
Adémar) Chroniconjat folytatva Jambor Rébert uralkod4sitdl (972-1031) az 1184.
esztendéig jut el elbeszélésében. A szerzé a limoges-i monostor szerzetese, 1177-t6l
pedig a kozeli vigeois-i apdtsdg el6ljardja volt.”” A forrds egyetlen magyar adatot tar-
talmaz. Gaufredus az 1160-as évek eseményeinek elbeszélésébe illeszti be Béla magyar
kirdly uralkoddsat, akinek szdrmazasat is el6adja.” Krénikdsunk egyetlen pontos ér-
tesiiléssel rendelkezhetett: a munka keletkezésének idejében az a III. Béla ult Ma-
gyarorszag trénjan, akinek fidt, Imrét még apja életében megkorondztak.”” Nem csu-
pén a szertartds ddtumat jel6li meg, de tudomdsa van arrél is, hogy ebben az idében
Lukacs utédja, Miklos toltotte be az esztergomi érseki széket.”> A magyar kirdlyok
genealdgidjét azonban igen hézagos informacidk alapjén probalja felvézolni: biztosan
mindGssze annyit tud, hogy a szovegében eltorzult, latinositott névalakban szerepld
II. Géza volt III. Istvan és III. Béla apja. Nem csupdn az 1160-as évek ellenkiralyairdl
nincs informacidja, de a Géza kirdlysdgat megeldz6 egy évszdzad torténetrdl sem. A
11. szdzad uralkodéinak, Istvdnnak, Salamonnak, Andrésnak, illetve Bélanak a nevét
valamely forrdséban olvashatta, de nem ismervén a magyar belpolitika fordulatait,
Gket egymads fiainak és II. Géza kozvetlen elédeinek tette meg. Az dllamalapitds kora-
val kapcsolatos adatokat — a Géza allitélagos kiralysagardl és a keresztségben kapott
Istvan nevérdl, valamint a Bruné szerepérdl szo016 hireket — Ademarus Cabannensis

87 Auguste Molinier: Les sources i. m. I1. 248. 2027. sz.

88 Anno Domini 1182, a Claravalle missus est conventus, ad fundandam abbatiam de Boccan, in

Hungaria.” — Chronicon Clarevallense. Ab anno Christi 147 usque ad annum 1192 perductum.

Auctore anonymo Clarevallensi monacho. In: PL Tom. CLXXXV. 1247-1252. Az idézetet 1. 1250. Az

apatsdg alapitasit emliti: Hervay Ferenc: A ciszterci rend torténete Magyarorszdgon. In: Lékai Lajos:

A ciszterciek. Eszmény és valdsdg. Budapest: Szent Istvan Térsulat, 1991. 474.

89 A krénika néhany részlete olvashaté: O[swaldus] Holder-Egger (bev.): Ex Gaufredi de Bruil prioris
Vosiensis Chronica. In: MGH SS XXVI. 198-203.

¢ A forrast Holder-Egger mutatja be: Ex Gaufredi de Bruil i. m. 198-199. A munkarél 1. még: Auguste
Molinier: Les sources i. m. I1. 187-188. 1859. sz.

91 Ex Gaufredi de Bruil prioris Vosiensis Chronica i. m. 202.

9 Errél1. Kristé Gyula: Imre. In: U8 — Makk Ferenc: Az Arpddok. Fejedelmek és kirdlyok. Szeged: Szukits
Ko6nyvkiad6, 2000. 242243, kiil. 242.

93 Thoroczkay Gabor: I. Miklés. In: Beke Margit (szerk.): Esztergomi érsekek i. m. 72~7s., kiil. 73.
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(Adémar de Chabannes) miivébdl** merithette. A 12. szdzadi kutfd érdekessége, hogy
Albericus beszdmol6ja mellett ez az egyetlen olyan forrdsunk, amely a hazai torténe-
lemmel kapcsolatban pontos, feltehetéleg kozvetlenil magyar f6ldrél szerzett érte-
siiléseket tartalmaz.

A keresztes hadjaratok kutfoi

Mig a 13. szdzad elejének francia historiogréfidja nagy figyelmet szentelt a II. Filop
alatt megsziiletd francia monarchidnak, illetve az albigensek elleni keresztes hadja-
ratoknak,”* addig kevés olyan torténeti munka sziiletett, amely kifejezetten az Orosz-
lénszivi Richdrd, Barbarossa Frigyes, valamint a francia uralkodé vezette harmadik
keresztes hadjaratot allitotta kozéppontjiba.” Bar a francia egyhézi kozpontokban
irédott kronikék és a II. Fiilop uralkoddsat elbeszélé gestdk természetesen tartal-
maznak a szentf6ldi véllalkozassal kapcsolatos hiraddsokat is, az 1189-1190. évek ese-
meényeinek magyar vonatkozasair6l béségesebb tdjékoztatdst nyerhetiink az angol,
valamint a német birodalmi tertiletek forrdsanyagabol.”” A kovetkezékben két olyan
francia keresztes kutfét kivinunk megemliteni, amelyekben magyar vonatkozésu
adatot is taldlunk.

A Soissons-i Névtelen (Anonymus Suessionensis) munkdja,” amelyet elsdsor-
ban a negyedik keresztes hadjarat forrasaként tartanak szdmon, csupdn annyit kézol,
hogy Barbarossa Frigyes csapatai — utban Jeruzsilem felé — hazdnkon haladtak ke-
resztiil.” Szintén egyetlen révid emlitést tartalmaz Iacobus de Vitriaco (Jacques de
Vitry) Historia Orientalisa: a csdszér német f51drél Magyarorszégon és Makeddnian

9 Gombos L 15-17. 72. sz.; Makk Ferenc (ford,, bev,, jegyz.): Chabannes-i Adémar: Az angouléme-i
fépapok és gréfok torténete. In: Kristé Gyula (szerk.): Az dllamalapitds kordnak frott forrdsai. (Sze-
gedi Kézépkortorténeti Konyvtar 15.) Szeged: Szegedi Kézépkorasz Mithely, 1999. 163-169.; Pascale
Bourgain - Richard Landes — Georges Pon (szerk.): Ademari Cabannensis Chronicon. (Corpus
Christianorum. Continuatio Mediaevalis 129.) Turnhout: Brepols, 1999.

95 Auguste Molinier: Les sources i. m. IIL. 54—58., ill. 63—70. 2430-2455. sz.

96 Steven Runciman: A keresztes hadjdratok torténete. Budapest: Osiris Kiadd, 1999. 996. Az események

magyar vonatkozasirdl . Borosy Andras: A keresztes habortik és Magyarorszag. 1. [rész]. Hadtorténel-

mi Kézlemények 109, No. 1 (1996): 3-41,, kill. 28-34.

97 Barbarossa Frigyes csapatainak 4tvonuldsirdl részletes beszémolét ad Liibecki Arnold (Arnoldus
Lubecensis: Gombos 1. 302-308., 687. 5z.), magyar forditasét . Libecki Arnold a német keresztesek ma-
gyarorszagi atvonuldsarol. In: II1. Béla emlékezete i. m. 76—77.), de tdjékoztat az eseményekrél Londoni
Richard is (Ricardus canonicus S. Trinitatis Londoniensis: Itinerarium peregrinorum et Gesta regis
Ricardi, . Gombos I11. 2045-2046. 4414. 52.).

98 A munkérol és a kronikasrol 1. Auguste Molinier: Les sources i. m. 111 47.; Alfred J. Andrea: Contemporary
Sources for the Fourth Crusade. (The Medieval Mediterranean 29.) Leiden: Brill, 2000. 223-238.

99 Gombos L. 283. 605. sz.
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100

keresztiil érkezett meg az 6rmény teriiletekre (1189).'" Az 1217. esztendd eseménye-
ivel, a II. Andras szentfoldi vallalkozasaval kapcsolatban mér jéval bébeszédiibb, " a
13. szdzad els felében keletkezett mu a keresztes hadjdratok torténetének egyik leg-
érdekesebb forrasa."”*

A harmadik keresztes hadjaratban a magyarok nem vettek részt, és végiil Béla sem
inditott 6ndllé hadi véllalkozast a Szentfoldre.'> Mig a 11. szdzad végi magyar dllam
megismeréséhez nagyban jirul hozzd az els6 keresztes hadjarat gazdag irodalma,™**
addig az altalunk vizsgalt periédusra vonatkozo francia keresztes katfék nem foglal-
koznak Magyarorszaggal.

Flandriai és vallon katfok

Irdsunkban teriileti alapon kiilonitjiik el a flandriai és vallon teriiletek kutf8it. Donté-
stinket az a tény indokolja, hogy az észak-francia forrdsok koziil — a mas francia vidéke-
ken keletkezett elbeszél6 munkakhoz képest — meglehet6sen sok emliti a magyarokat.
Bar itt is rovid, hazai historidnkkal kapcsolatban kevéssé érdekes szoveghelyekrél van

100 Gombos II. 1218. 2993. sz.

101 Az 1217. év eseményeirdl beszdmold passzust . Gombos II. 1218-1220., 2993. sz.

102 A katfd az altalunk vizsgalt corpusban kivételt képez, hiszen Keleten keletkezett (SHF IIL 24-s50.,
2384. sz.; F[rancois] G[uizot]: Notice sur Jacques de Vitry. In: Ué (kiad.): Collection des mémoires
relatifs a U'histoire de France. Histoire des croisades par Jacques de Vitry. Paris: J. L. J. Briére, 1825. VII-
XIIL; Kérmendi Tamds: Az Imre, II1. Ldszl6 és II. Andrds i. m. 205-206.). A keresztes hadjaratokkal
kapcsolatban még egy forrdsrdl kivinunk szélni. A szakirodalomban Ernoul és Kincstarté Berndt kro-
nikdjaként (Chronique d’Ernoul et de Bernard le Trésorier) szerepld, éfrancia nyelvii szdveg az 1101. év-
t6l 1230-ig mutatja be a Tengerenttl torténéseit (Guillelmi Tyrensis Continuata Belli Sacri Historia
Gallico idiomate ab antiquo auctore ante annos 500 conscripta 893-1060. In: PL Tom. CCL 893—
1060.; Auguste Molinier: Les sources i. m. II1. 29-30. 2313. sz.; L[ouis] de Mas Latrie: Avertissement. In:
U6 (kiad.): Chronique d’Ernoul et de Bernard le Trésorier. Paris: Renouard, 1825. I-XXXIIL; Catherine
Croizy-Naquet: Y a-t-il une représentation de I'Orient dans la Chronique d’Ernoul et de Bernard
le Trésorier? Cahiers de Recherches Médiévales et Humanistes s, No. 1 [2001]: 263-274.) A negyedik
keresztes hadjarattal, ill. az 1217. esztend6vel kapcsolatban szdmos magyar vonatkozést tartalmazo6
katfé egy Bizancrol szol6 passzusban megemliti a 12-13. szdzad forduléjénak Magyar Kiralységat
is (Guillelmi Tyrensis Continuata Belli Sacri Historia i. m. 9o1-902.). A forrdsrészlet azt beszéli el,
hogy II. Iszaakiosz Angelosz megvakittatdsa utdn a csaszdr gyermekét anyja, Margit — aki III. Béla
lanya volt - Magyarorszagra kiildte. Bar a bizdnci csaszar megvakittatdsa 1195 tavaszén tortént (Georg
Ostrogorsky: A bizdnci dllam torténete. [Osiris tankényvek] Budapest: Osiris Kiadd, 2001. 348.), a
gyermek Alexiosz mar Imre uralkod4sa (1196-1204) idején érkezhetett a kirdlyi udvarba. A keresztes
kutfé tehdt csupan kozvetetten utal a Magyar Kiralysdg és Bizdnc kozott az 1180-as masodik felétsl a
kisebb konfliktusok ellenére is tjra er6s6dni létszd, dinasztikus kotelékkel is megpecsételt kapcsola-
tokra (Kristé Gyula — Makk Ferenc: Bevezetd i. m. 18., 21.).

103 Kristé Gyula — Makk Ferenc: Bevezetd i. m. 18—20.

104 Errél pl. Borosy Andrés: A keresztes hdboruk i. m. 11-25.
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sz6, a II1. Béla Magyarorszdgarél valamiféle hirt ado francia torténeti munkak mintegy
harmada az északi teriileteken keletkezett.

Alljon itt most keletkezési idejiik rendjében a hazai vonatkozast informaciét tartal-
maz6 forrdsok révid ismertetése:

1. Aciszterci Aegidius Aureaevallensis (Gilles d’Orval) 1245 és 1251 kdzott keletkezett
beszdmol6jéban a liége-i egyhdz historidjéval foglalkozik.'® A harmadik keresztes hadjé-
rattal kapcsolatban elbeszéli, hogy a német-romai csdszar — akivel egytitt Rudolf liége-i
piispok is titra kelt a Szentfoldre — seregével a Magyar Kirdlysagon 4t vonult Kelet felé."*

2. A liége-i Szent Jakab-egyhaz szerzetese, Lambertus Parvus torténeti munkdja-
ban a 988-1194 kozotti idészak vonatkozasiban kozol adatokat. Az 1189. évi esemé-
nyekkel kapcsolatos passzus nem csupdn a német-rémai csdszdr Magyarorszagon valo
dthaladasat beszéli el, de tobbletinformacidt is hoz az eseményeket illetéen: elmondja,
hogy a konstantindpolyiak kirdlydnak nevezett bizanci csdszar és a magyar uralkodd
yhiitleniil” (,infideliter”) megnehezitették a seregek utjat."”

3. Sigebertus Gemblacensis a korban igen nagy népszertiségnek 6rvendé Chro-
nographidjdt 1174 és 1201 kozott az achini monostorban folytattdk (Continuatio
Aquicinctina): a krénika 1149-tél tartalmaz feljegyzéseket.'” Kutfénk az 1178. évnél
megjegyzi, hogy Fiilop grof Magyarorszagon keresztiil tért vissza Flandriaba jeruzsa-
lemi utjdrdl, 1189-nél pedig arrdl tudosit, hogy Barbarossa Frigyes is athaladt hazan-
kon. Erdekességképpen megjegyezhetjiik, hogy mig az utébbi, nyilvan mas munkabsl
kolcsonzott kozlésben a Hungaria alak szerepel, addig a flandriai torténetre vonatko-
26 passzusban Pannoniaként fordul eld az orszag: ,Fiilop (... ) Hesperidn, Trachidn és
Pannonidn vagy Saxonidn keresztiil tért haza”."”

4. Nem sokkal 1200 utan irta meg a hainaut-i gréfsag (Chronicon Hanoniense) tor-
ténetét'"® az a Gislbertus Montensis (Gislebert de Mons), aki a namuri Szent Péter-
egyhdz kanonokja volt, de kancelldri tisztséget és diplomdciai feladatokat is ellatott V.
Balduin mellett. Kutfénk 1050-t8l 1095 mérciusdig tartalmaz adatokat,""* magyar hire
pedig 1189-re, a keresztesek atvonuldsdra vonatkozik.""*

5. Guillelmus Andrensis (Guillaume d’Andres) a 13. szdzad elsé felében jegyez-
te le kroniké4jat. Féként Andreas Marichiacensis (André de Marchiennes) torténeti

105 Joh[annes] Heller (kiad.): Aegidii Aureaevallensis gesta episcoporum Leodensium. In: MGH
XXV. 1-135. (Heller bevezetd tanulmdnydt 1. 1-13., a kiadds az Aegidius miive alapjan késziilt Gesta
abbreviatdt is tartalmazza: 129-135.); Auguste Molinier: Les sources i. m. I1. 155. 1705. sz.

106 Aegidii Aureaevallensis gesta episcoporum Leodensium i. m. 113.

107 Lamberti Parvi Annales. In: MGH SS XV1I. 645-650., 650.

108 Auguste Molinier: Les sources i. m. IIL 310-312., kiil. 312. 2193. sz.

199 Sigeberti Gemblacensis Chronographia i. m. 417., 425.

110 Wilhelmus Arndt (kiad.): Gisleberti Chronicon Hanoniense. In: MGH SS XXI. 481-601.

111 SEFH I11. 24. 2298. sz.

112 Gisleberti Chronicon Hanoniense i. m. 566.
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munkdjdra’" timaszkodott — ennek szovegéhez tett kisebb, a Relatio Willelmi abbatis
megjeloléssel ellatott kiegészitéseket —, majd az 1234. évig folytatta el6dje beszamolo-
jat."'* A magyarokkal kapcsolatban egyetlen értesiiléssel rendelkezik: a mar emlitett
Continuatio aquicinctindbdl veszi 4t azt a kozlést, miszerint Fulop grof Pannonidn ke-
resztill érkezett haza a Tengerentulrdl 1177-ben."*

6. A 13. szdzad végén keletkezett Balduinus Ninovensis (Baudouin de Ninove)
vilagkronikaja.'® A kovetkezetlenségektdl, kronoldgiai hibéktél sem mentes alko-
tas korai informécioi elsésorban Sigebertustdl szdrmaznak. A premontrei szerzetes,
akinek 1294-ig terjedé munkajat 1304-ig folytattak,"” III. Béla francia hdzassigit
emliti. 1160-bol beszdmol Margit és Henrik angol trén6r6kos eljegyzésérél, majd az
elbeszéléshez hozzaftizi, hogy a megozvegyiilt francia kirdlylany késébb a magyar
uralkods felesége lett."**

7. Legkésébbi katfonk a 15. szézad masodik felébdl szarmazdé Nagy belga krénika
(Chronicon Belgicum Magnum), amelyet egy Agoston-rendi kanonok kezdett el irni, de
Liege 1468. évi eleste utdn elbeszélése megszakadt. A munkait leroviditette, illetve az
1474-ig terjed6 kiegészitésekkel litta el egy ismeretlen szerzé, aki az irds befejezésekor
a Rajna melletti Neussban tartézkodott.""* A krénika Magyarorszaggal kapcsolatban
a francia katfék viszonylatdban béséges mennyiségl informéciot tartalmaz, és a hazai
vallon betelepiilések kérdését is érinti."”* Periédusunkbol viszont csak két esemény-
rél van tudomdsa. Megemliti, hogy 1189-ben a kirély és a kirdlyné szdmos ajiandékkal
tisztelték meg a kereszteseivel Keletre vonul6 Frigyes csaszdrt.”* 1194-re vonatkozo
értestilését Albericustdl veszi t: a délvidéki sdskajarasrol tdjékoztat."”

Osszefoglaléan megdllapithatjuk tehét, hogy a flandriai és vallon forrasok nagy sza-
muk ellenére nem sokban jarulnak hozzé annak a képnek a megismeréséhez, amely a
12. szazadi Magyarorszagrol francia f6ldon kialakulhatott. Kutféinkben csupdn rovid,
egymondatos értesiiléseket olvashatunk, és a hireknek sem III. Béla kirdlysdga 4ll a
kozéppontjédban, csupdn mellékesen tesznek emlitést az orszagrol.

13 Auguste Molinier: Les sources i. m. IIL. 88—89. 2517. sz.

114 Joh[annes] Heller (kiad.): Willelmi Chronica Andrensis. In: MGH SS XXIV. 684-773.; SEH IIL 89.
2518. sz.; Kormendi Tamds: Az Imre, I11. LdszI6 és II. Andrds i. m. 150-151.

115 Willelmi Chronica Andrensis i. m. 711.

116 O[swaldus] Holder-Egger (kiad.): Balduini Ninovensis Chronicon. In: MGH SS XXV. 515-546.

117 Auguste Molinier: Les sources i. m. III. 201. 2887. sz.

118 Balduini Ninovensis Chronicon i. m. §34.

119 Vitathatd, hogy a kronikat vallon, igy francia katfének tekintjiik-e, vagy a német birodalmi forrasai
kozé soroljuk. Auguste Molinier: Les sources i. m. V. 51. 476 4. sz.; Kormendi Tamds: Az Imre, III. LdszI6
és I1. Andrds i. m. 1277.

120 GombosI. 524.,1236. sz. A kérdésrol 1. Barczi Géza: A kozépkori vallon—magyar érintkezések kérdésé-
hez. Szdzadok 71, No. 9-10 (1937): 399-416.

121 Gombos L. 525. 1236. sz.

122 Gombos L. 525. 1236. sz.
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14rszo

I1I. Béla kora — annak ellenére, hogy uralkoddsat a magyar—francia kapcsolatok alakula-
sdban fontos fordulopontnak tartjék — nem jelenik meg reprezentativan a francia terd-
leten keletkezett elbeszél6 katfékben. Ahogyan azt az uralkod6i kornyezetben keletke-
zett beszamolok is jelzik, els6sorban a francia kirély mellett tudhattak tobbet a Magyar
Kiralysagrol. A dinasztikus kapcsolat azonban nem volt elég ahhoz, hogy a tavoli orszag
felkeltse a kronikdsok érdeklédését: a katf6k igen sziikszavian emlékeznek meg III
Béla Parizsban megfordulé kéoveteirél. Hazank megitélésérdl csupan annyit drulnak el
szovegeink, hogy — a 11-12. szézad fordul6jdrdl szarmaz6, negativumokat is tartalmazo
leirdsok utdn — most egyértelmtien pozitivan értékelik Nyugaton a magyar allamot. A
magyarsagképpel kapcsolatban adalékokat szolgaltaté néhdny utalds alapjan ugy vél-
jiik, hazankat francia foldon gazdag, erés orszdgnak lathattak, uralkodojat tisztelték. A
forrasok nagy hdnyaddban azonban III. Béla neve sem jelenik meg, és a kutfék csak
mellékesen ejtenek sz6t népiinkrél valamely mds esemény kapcsan, amely a kronikasok
érdeklédésének kozéppontjdban 4ll. Albericus munkéjat leszdmitva alig tapasztalhat-
juk jelét annak, hogy kézvetlenil probéltak volna Magyarorszagrdl tajékozodni.

A bemutatott forrdsok hazai vonatkozdsainak csekély informdcidtartalma azzal is
magyarazhato, hogy III. Béla kora az 1160-as évek bels kiizdelmei utdn konszolidaciot
hozott. Nem volt olyan hadi esemény vagy ,botrdny”, amelyrdl a nyugati katfék érde-
mesnek tartottak volna hosszabban is beszdmolni. Eredményeink 6sszhangban allnak
Csukovits Eniké megéllapitdsaival. A hazdnk kiilhoni megitélését vizsgdld torténész
szerint tavoli teriiletek forrasanyagaban csak két esetben taldlkozhatunk a magyarsag-
gal. Népiinkrdl akkor adnak hirt a krénikdsok, ha nagyobb horderejt, kiilpolitikailag
is jelentés eseményrél van sz, illetve akkor, ha magyarok tinnek fel valamely, az or-
szagtol messze fekvd vidéken."?

THE REIGN OF BELA III IN THE NARRATIVE SOURCES
OF THE FRENCH TERRITORIES

Béla III (1172-1196) is described in historical works as one of the most significant sov-
ereigns of the first three centuries of the Hungarian Kingdom. Due to the western ori-
entation of his foreign politics, which was typical for the second half of his reign, and
his marriage to the sister of Philip II of France, his name became known in Europe;
some events of his reign are mentioned even in chronicles of far countries. Works
consecrated to the history of medieval culture know well the fact that the connections

123 Csukovits Enikd: Forrdsok, mufajok, lehetdségek: a kozépkori Magyarorszig-kép elemei. Korall 10,
No. 38 (2009): 5—29., kiil. 13-14.
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III. BELA A FRANCIA KUTFOKBEN

existing between Hungary and the French territories since the early period of the Ar-
padian Kingdom became especially strong by the end of the 12th century. The present
study aims to examine the representation of the consolidating Hungarian state in the
French narrative sources. Do our sources reflect the intensity of the intercourses be-
tween the two countries? Our intention was to answer this question by investigating
some texts of the ,national” French historiography in birth and the chronicles written
in monasteries and ecclesiastical centres. In the middle of the 12th century, Otto of
Freising gave a negative image of the Hungarian Kingdom: in his account, the subjects
of Géza II were described as Barbarians. The analysis of some French sources can
help us to learn whether this pejorative image had been modified in Europe’s western
regions by the end of the reign of Béla III.

We examined the French narrative sources which preserved any information about
the period between 1172 and 1196 of the Hungarian history: we studied not only the
contemporary sources but also the texts which were redacted after the 12th century.
We made the list of the chronicles on the basis of Gombos F. Albin’s Catalogus fon-
tium historiae Hungaricae: the volumes collecting the foreign narrative sources of the
Arpadian Kingdom — despite their several faults — are inevitable for researchers in
medievistics even nowadays. We used the modern critical editions of the texts for de-
termining their eventual philological relationship.

After having presented the nearly twenty French sources of the reign of Béla III
in a classification according to their places of redaction and their genres, we can con-
clude that the period of the great ruler does not appear very representatively in the
narrative sources. The brevity of the texts containing any information in connection
with the Hungarian Kingdom makes them hardly appropriate for examining the im-
age of our state in Western Europe. With the exception of Albericus’ Trium Fontium,
a Cistercian monk who showed special interest in Hungarian history, there are very
tew examples of chroniclers trying to get some direct information about the eastern
country. The rule of Béla IIT was a period of consolidation: there were not any military
events or scandals the western historiographical works would have found necessary
to give an account of. The two most often mentioned facts are the marriage of Béla
and Margaret Capet and the passage of the crusaders of Frederick Barbarossa through
Hungary.

Keywords Béla III, Rigordus, Guillelmus Brito, Albericus Trium Fontium, Hungarian
Kingdom
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